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B crarbe paccMaTpyBaroTCA HOPMATMBHDIN, KOMMYHVMKATMBHBIA ¥ 3CTETUYECKMI
ACTIeKTHI TIOHATHA KYIbTYPBl PEUN ¥ B&XIMBOCTY B MCTOPYMM HEMEIKOro A3bika. [Ipes-
craBleHnst 00 9GbQeKTUBHOCTY, YMECTHOCTH, BEXIMBOCTU U IPABIIBHOCTH pedl,
peanusyeMble B KOMMYHVKAaTMBHOJ IIPaKTVMKe TOBOPALIMX OTJA/IEHHBIX OT Hac 310X,
MOYKHO IIOTTy4NUTb U3 Pa3HbIX MCTOYHMKOB: OHM 3a(DMKCHPOBAHBI IIPEXIe BCETO B Xy/0-
JKECTBEHHOIT /INTePaType, MCTOPUIECKIX XPOHMKAX, MNChMAX, CyAeOHbIX IPOTOKOMIAX,
Y4eOHBIX 1 CIPAaBOYHBIX IOCOOMAX MO KyABTYpe peurt ¥ Ip. DTO HaeT BO3MOXKHOCTH
PEKOHCTPYMPOBATh T€ MMV MHBIe HOPMBI PEYeBOrO MOBEAEHNA B JIENICTBUM U TIPOCTIe-
IUTH IPYHIVIIBL ¥ IPaBU/IA OOI[eCTBEHHO KOMMYHIKAIY, UX M3MEHeH!s Ha IpOTA-
JKEHV BEKOB J1 OIPEENNTh CTPATErMM PeYeBOro PEryIypoBaHys I MaHEBPMPOBAHMNA,
160 BEX/IMBOCTD M3HAYA/IbHO BBINOMHAMA (YHKIMIO KOAMPOBAHMA COLMAIBHON IIpy-
HAJII&XHOCTY U MepapXuy. BeXXMMBOCTb M KylbTypa peuM HANpAMYIO CBA3aHBI C OC-
HOBHBIMM IIepUONaMI B PasBUTUM HEMELIKOro OOIIecTBa U sA3blka. B cTarbe ocHOBHOE
BHVMaHIe YfenAeTcss Mepyrofy MpPUABOPHON pBIAPCKON KyAbTypbl CpeHeBeKOBb,
a TaKkKe Ky/IbType pedn B apUCTOKPATIIECKOM OOLIeCTBE AMOXM GAPOKKO I «TATAHTHOM
nepuoge» XVIII B., ocyliecTBiAeMoll yepes A3bIKOBOE PeryIMpoBaH/e I MAHEBPUPOBa-
Hire. CrucTeMa JIEKCHKO-TPAaMMATHYeCKNX MapKepoB BEXIMBOTO PEYeBOTO TOBEJEHMS
(pasnuuHbIe MeCTOMMeHHbIe o6pareHNs, IepdopMaTUBHbIe ITATO/IBL, HOPMBI KOHBIOHK-
TVBA, MOJA/IbHbIE I7Iaro/bl, KOHCTPYKIMY KOCBEHHOTO BEX/IMBOTO [IVCTAHI[VIPOBAHIIA
U Ip.) CK/TQ[IbIBAeTCA YoKe B CPeHeHEMEIIKOM A3BIKe, HO B JAIbHeNIIIIeM OHa IT0JIBepraeTcs
PeBU3MM B 3aBUCHMOCTH OT COLIUA/IbHO-KY/IBTYPHBIX OPUEHTIPOB 001jecTBa (HaIIpuMep,
BIIMsAHMe GPAHITY3CKOIl KY/IBTYDBI U A3bIKA) U PACIIMPACTCA 3a CYET YBEMMUeHNA IpexKie
BCETO MCKYCCTBEHHOJ BEX/INMBOCTH B BUJI€ MAHEPHBIX 1 [JePEeMOHNA/IBHBIX BBIPAKEHII,
JIMIIEHHBIX MICKPEHHOCTY 1 NIPaBAMBOCTY. B cTaThe MOKa3aHO, YTO KOMMYHMKATUBHbIE
HOPMBI B&XTMBOTO PeYeBOTO TIOBeIeHN 00YCTIOB/IEHBI COLVIOMMHTBUCTIIECKIMIA, JIVIHT -
BOKY/IBTYPHBIMY 11 KOTHUTHBHBIMMU (DaKTOPAMIL 1 OTPAXKAIOT COCTOSHME KY/IbTYPBI pedn
U pasBUTIE HEMEI[KOTO sI3bIKa Ha KOHKPETHOM 9TaIle PasBUTILA OOLIeCTBA.

Kntouesvie cnosa: KynbTypa peun, KOMMYHMKATUBHAsA NPAKTUKA, PETYMPOBaHNeE,
(OpMY/IbHOCTD, BEKINBOCTD, ITUKET.
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The article deals with the normative, communicative and aesthetic aspects of the
concept of culture of speech and politeness in the history of the German language. Ideas
about the effectiveness, relevance, politeness and correctness of speech, implemented
in the communicative practice of speakers of distant epochs, can be obtained from
various sources. This makes it possible to reconstruct certain norms of speech behavior
in action and trace the principles and rules of social communication, their changes
over the centuries and determine strategies for speech regulation and maneuvering,
because politeness initially performed the function of coding social belonging and
hierarchy. The article focuses on the period of the court knightly culture of the Middle
Ages, as well as the culture of speech in the aristocratic society of the Baroque era and
the “gallant period” of the 18" century, carried out through language regulation and
maneuvering. The system of markers of polite speech behavior (various pronouns,
performative verbs, modal verbs, constructions of indirect polite distancing, etc.) is
already formed in the Middle German language, but in the future it is subject to revision
depending on the socio-cultural guidelines of society (the influence of French culture
and language) and expands by increasing primarily artificial politeness in the form
of mannered and ceremonial expressions, devoid of sincerity and truthfulness. The
article shows that the communicative norms of polite speech behavior are determined
by sociolinguistic and cognitive factors and reflect the state of speech culture and the
development of the German language at a particular stage of society development.

Keywords: culture of speech, communicative practice, regulation, formulaicity,
politeness, etiquette.

Guot rede ist 1if der erde / im aller
heehsten werde (Fridank). — «Xopomuras
pedb B BHICOYAIIIEM II0YETE Ha 3EMIIEY.

1. BBenenue

BexXnMBOCTb MOXXHO YCIIOBHO MHTEPIPETMPOBATb KaK COLMAJIb-
HO mpuemseMble HOpMbl ToBeneHus [Schwarz-Friesel 2007: 25-26],
KOTOpbIE TPEACTAB/IAT c000i1 BhIpaOOTAHHBIN B OOIIECTBE U PEry-
JIMPyeMBIl UM KaHOH XOPOIIEro TOHA, B KOTOPBI/l BXOJUT ¥ pedeBoe
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HOBefleHNe KOMMYHUKAHTOB. Bep6Oanusannio BeXIMBOCTH OCYIECT-
B/ISIET 9TUKET, KOTOPOTO HY’>KHO IIPUEPXKMBATHCS, YTOOBI CUMTATHCS
XOpOLIO BOCIUTAHHBIM, HOODPBIM, YYTUBBIM, KOPPEKTHBIM, «CBOVIM»
B ompefienieHHOM o61mectBe i ero yactu [Paul, Haferland 1996; ®op-
MaHoBcKas 2007: 126-127]. BexxnmuBocTh npepnonaraeT GakTUIecKyIo
WIN 5KeTaeMyIo TPYIIOBYIO MPUHAJIEKHOCTh YIACTHUKOB KOMMYHI-
Kalluy, II09TOMY ee MOYKHO PacCMaTpUBaTh KaK CPECTBO YCTaHOBIIE-
HVISI MHAVBUYA/IbHOM U KOJ/UIEKTUBHON naeHTnaHocTH [Althoff 1994].
JleMOHCTpaLus BEXXIMBOCTY He TOBKO OTPaXKaeT Ky/IbTYpPHbIE M CO-
[Ma/IbHble LIEHHOCTH (MepapXuI0, COLMAIbHBIE POJIN, TNIHbIE OTHOLIIE-
HIS U Ap.), HO U CAIY>KUT YCTAHOBJIEHNUIO ¥ MIOAI€PYKAHMI0 OTHOIIEHIT
MEXIy YYaCTHMKaMU KOMMYHMKATHMBHOTO B3ammoperictBus. OTciofa
CTIefiyeT, YTO BEX/IMBOCTb IOfBEP>KeHA COLMOKY/IBTYPHBIM H3Mepe-
HVSIM U M3MEHEHVSIM, T. €. SIBJISIETCS COLMANIbHO «IPE3BBIYAITHO [MHA-
MIYHOI KoHCTpyKuymeit» [Ehrhardt, Neuland 2009: 11], kotopas HocuT
[MaXpOHMYECKII VIV COLMAIbHBII XapaKTep B IOTHOM COOTBETCTBUM
C KY/IbTYPHO-MCTOPUYECKNM Pa3BUTVEM OOILIeCTBA 1 B 9TOM CMBICIE
AB/IAETCA Pe3y/IbTaTOM «UMBWIN3ALMOHHBIX IIPOLECccOoB». [Ipyrummu
cnoBaMit, GOPMBI ¥ CTPATETUY BEKIMBOCTY SBJISIIOTCS MHANKATOPAMM
COLMAIBHBIX ¥ KY/IBTYPHBIX IIEHHOCTEN 00IjecTBa Ha PasHBIX TANax
€ero pasBUTHAL.

KoMMyHMKAaTUBHBIT (eHOMEH «BEXIMBOCTb» B HEMELKOM S3bI-
ke obOo3HauaeTcs nekcemoit Hoflichkeit, Bocxopsameit k Hof (cp. Tak-
xe hofieren, hoflich; mhd. hoflich, hovelich = hofgemdfs, fein, gesittet u.
gebildet) [Lexer 1992] u, coOGCTBEHHO, YKa3bIBaeT Ha MECTO, I7ie IIPAKTH-
KOBAaJIOCh «BeX/MMBOe noBeneHue» (hofliches Verhalten), T.e. Ha pblap-
ckuit cpenHeBexoBsiil ABop XII-XIV BB. [Ehrismann 1995]. Bexxnusoe
HOBEfIeHNe OIPEee/sANoch IpeX/e BCero phILapCKUMU JOOpopeTes-
MM, TaKUMM KaK 4eCTb, MYXXeCTBO, 01aropofcTBO, BOCIMUTAHHOCTB,
YMepEHHOCTb. [I0BemeHYeCcKMil KOJEKC PhILAPCKOTO COCIOBUS OT/IN-
YaJICsl PUTYaIBHOCTBIO 1 OCOOBIM pedeBBIM 3TUKETOM, KOTOPBIM IIO/Ib-
30Ba/IMCh He TONIBKO ISl Pa3BjIeueHNsI B PaMKaX CBETCKOI Oecenipl, HO
U U Ha3uJaHus B afjpec cobecemHMKa 1 MHOTE GOPMYTIBI KOTOPO-
rO COXPaHWIICh B COBPEMEHHOM HeMelKoM si3bike [BaeBa, TpeThsikoBa
2012; Bupp-Llypxan 2012; Lechtermann 2003].

IIBOpsIHCKOE, «BBICOKOE» Impoucxoxenue nexkceMmbl Hoflichkeit Ha-
JIOXKWJIO OTIIEYaTOK 1 Ha JA/IbHEINYI0 CyAbOy 9TOro moHsATHs. Brimots
mo koHna XIX B. B COCTOBHOM OO0I[eCTBEe BEX/IMBOCTD BBITOMHSIA
GYHKINIO KORMPOBAHMS COLMAIBHON MPUHAJIEKHOCTH U VIePapXuu:
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«[Dlistance politeness has been characteristic of the middle and upper
classes in most of Europe for a very long time» [Lakoff 1993: 77].

YC/IOBHO MCTOPUIO BEXX/IMBOCTY MOXKHO CBSI3aTh C HECKO/IbKMMI Iie-
pUofaMu B pa3BUTHM HEMEIIKOTO 001I[eCTBa U A3bIKa: [IEPIO IPUABOP-
HOJ KynbTypbl CpeHeBEeKOBbsI, apUCTOKPATHYeCKoe OOLIeCTBO 3MOXU
6apokko 1 «amamope», 6ypxyasusiit nepuog XVIII n XIX BB. n, HaKo-
Hell, TIepMof feMoKparusanun obiectsa B Koure XIX u B XX B. [Linke
1996: 72-74]. OcTanoBuMcs mofpobHee Ha 0COOEHHOCTAX GOpMUPOBa-
HYISL KYZIBTYPBI peuyl U BEXKIMBOCTH [IBYX NEPBBIX IIEPUOOB.

2. Bexxnusoctb B CpefHue BeKa

B Tepmanun B XII B. B X0Ofle CTAHOBJIEHNS IPUIBOPHOTO 001IeCTBa
pasBUBAETCs CJIOKHAs CHCTeMa ITOBEfeHMsI, B KOTOPOI XPUCTHAHCKIE
nobponeTenyt U coluanbHble MaHEPbl OOBEIMHUINCH B efUHOE Iienoe
[Bumke 2002]. HopmbI 9T0i1 3apOXX/IAIOIIENics «perTaMeHTHPOBAHHON
BeXXuBoCcT» (geregelte Hoflichkeit) [Wenzel 1991: 21] cnyxumn s
CaMOBBIP@)KEHMsI BBICUIMX CI0€B 00IecTBa M MX MaHudecranuy BO
BHeIIHeM Mupe. Purype npuiBopHOro ABOPSAHIHA U PBILIAPS IPOTUBO-
HOCTABJIA/ICS HeOOPa30BAHHBII, IPYOBI KPeCThSIHNH, «MYXXJIaH», «Jle-
peBelHa», KOTOPbIil BOLIE/I B IPUABOPHYIO IMTEPATYpPy TOrO BpeMe-
Hu Kak villain vnu dorper [Ehrismann 1995; Lexer 1992].

H. Mwupema, 1ccnegoBaBluas y4TUBbIe I HEYYTUBbIE Peul B IUTepa-
Type HeMelkoro CpeJHeBEeKOBbs, YKa3bIBaeT Ha CJIEAYIOLIVe JIMHIBY-
CTUYECKIie€ MapKePbl BEXXINBOCTI:

Hoflichkeit duflert sich [...] in der Verwendung bestimmter performativer
Verben (z.B.,fragen; ,bitten’), Modalverben (etwa ,diirfen’) und Partikeln
bzw. hedges (z.B. ,nur’, ,ja; ,doch’), in der Wahl der Satzarten (insbesondere
in der bevorzugten Verwendung von Frage- statt Aussagesitzen, sowie von
Konditionalgefiigen) und im Gebrauch des Modus (d.h. des Konjunktivs).
Wichtiger noch ist jedoch die Tendenz zur Abschwichung der Illoku-
tionsindikatoren, insbesondere im Bereich der Direktiva: Statt eines
Befehls, einer Aufforderung, wird eine Bitte verwendet, die méglichst in
Form einer Frage formuliert wird. So entstehen Formen kommunikativer
Indirektheit, bei denen die eigentlichen Illokutionen nicht allzu
offensichtlich zur Schau getragen werden [Miedema 2007: 191]. — «Bex-
JIMBOCTD BBIPaXKaeTCs B MCIOIb30BAHMM TTep(OPMATUBHbIX [71arojIoB (Ha-
npumep, fragen, bitten), MoganbpHbIX r1aronos (tumna diirfen) n vactu wan
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hedges (manpyumep, nur, ja, doch), B BbIOOpe TUIIOB IpefioKeHUIt (0co-
0€HHO IIPeAIOYTUTENBHBI BOIPOCUTE/IbHBIE IIPEIIOKEHNsI BMECTO I10-
BECTBOBATE/IbHBIX, A TAK)KE YCTIOBHbIE IIPUIATOYHBIE) I B MICIIO/IB30BAHNI
Mopyca (T.e. KOHBIOHKTIBA). BakHee, 0iHAKO, TEH/EHIUS K OCTA0IEHNIO
VWUIOKY TVIBHBIX MH/VKATOPOB, 0COOEHHO B AMPEKTUBAX: BMECTO IPUKa3a,
Tpe6OBaHNSI UCIIO/B3YETCsI IPOChHA, KOTOPask O BO3MOXHOCTU (OPMY-
Jmpyercsi B Bufie Bopoca. Tak BO3HMKAIT (pOPMbI KOMMYHUKATUBHOTO
JUCTAHIVMPOBAHMS, IPU KOTOPBIX COOCTBEHHbIE W/IIOKYLIUI CTAHOBSTCS
He TaK O4YeBUIHBI» (37ech U flanee nepesox moit. — I. B.).

B aT0it uTaTe 3adVMKCMPOBAHDI IPAKTUYECKN BCE CPENCTBA BHIpa-
YKEHMs BeXK/INBOCTY, KOTOPbIe COXPAHAIOTCA I B COBPEMEHHOM HeMell-
koM si3bike. Ciofia crrefyer ele fO6aBUTb MeCTOMMEHHbIE O0OpalleHs
KaK CI1oco6bl 0003HaUeHVs COLMA/IBHON AMUCTAHIIUY TPV ACUMMeTPUY-
HOM OOILIeHNM: PaBEHCTBO JOIYCKaeT CUMMeTpudHoe ihr wmm du, 1o
KpaifHell Mepe, I BBICIINX CT0€B 00IIeCTBa, /I HUSIINX IIPYMEHVIMO
tonbko du (cp.: [Besch, Wolf 2009: 117; Besch 1998; Simon 2003]).

Oc06eHHOCTY PeveBOro IOBEJEHNSI IepOeB PBIIAPCKIX POMAHOB
mocTaToyHO Xopoiio uccienoanbl [Wenzel 1988; Redeszenen... 2011;
Miedema 2012].

[ToMuMO pBILIAPCKOI IUTEPATYPhI HOHATUE BeK/IMBOCTI U TPAKTOB-
Ka BEK/IMBOTO p€YEBOIO IIOBENEHNA 1 KyHbTypr pedn B 11€10M HIMPOKO
06CYXX/Ia/mich 1 B IUAKTUYECKOIN TNTEPATYpe, BBIIOMHABIIEN BOCIIN-
TaTe/IbHO-Ha3MaTe/IbHbIe 1 OTYACTM perIaMeHTHpyomye QyHKINN.
Kpome 3HaHmMi1 0 HpaBax 11 00bIYAsX, 9TA IUTEpaTypa AaeT 6OrarTblil Ma-
Tepuas O TOM, KaKJie IpaByIa XOPOILIero TOHa HeOOXOAMMO COOIOATD
B TOJI M/IV MHOI CUTYalluy pedeBOro obmenns. BaxHocTs ocosHaHMA
3TUX TIPaBMJI, 3HAYMMOCTb B3BEIICHHON BO BCEX OTHOLICHMAX peun
OTMevaeT, HallpuMep, CTPAHCTBYIOLINII NIeBell ¥ aBTOP IPOU3BeIeHIs
«Bescheidenheit» ®peiinank (Freidank), TBopuBIINIT B IIepBoit TpeTn
XIII B., cTpOKM 13 IPOM3BEJeHNA KOTOPOro B3SThl B KaueCTBe aIUIpa-
¢a k craTbe.

Hassanue noamsl «Bescheidenheit» 06br4H0 IepeBopAT Ha pyccknmit
A3BIK C MO3UIUIT COBPEMEHHOTO 3HAUEHNs 9TOr0 C/1oBa Kak «CKpoM-
HOCTb», XOTs1 1eKceMa Bescheidenheit ymerna B Ty HOpY HECKOIBKO 3Haye-
HMI ¥ C y9€TOM KOHIIETIIM ITPOM3BEIeHIIA 1 eTO IpeHa3HAuYeHNA TOY-
Hee ObUIO ObI ITepeBecTy Ha3BaHMe Kak «Kureiickas MynpocTb» [Lexer
1992: 16]. B moame DpelifaHka, «kak B MUPOBOM 3epkane» (B.Ipumm),
OTPA)KAIOTCA pas3/IYHbIe COCNIOBMA, OT MAIl ¥ MIMIEPATOPOB /IO CIIYT,
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OIVICBIBAIOTCS OOIIeCTBEHHbIE U CeMeliHble OTHOILIEHN, JoOponeTenu
u nopoku. ITosmMa coCTOMT M3 MHOXKeCTBA MYAPBIX U3PEUeHMIT, MO
COEIMHEHHBIX APYT C APYTOM JIOTMYeCKY, IIPOHMKHYTa O/1arouecTrem,
TI060BBIO K JTIO/ISIM, BEpPOJ B TOP>KECTBO CBOOOIBI 11 IIPAB/IBI Y COXPAHSI-
€T CBOIO aKTYaJIbHOCTD, 100 MaKCMMBI, IIPONIOBEfIyeMbIe e aBTOPOM, He
yCTapeBaloT [0 CHX IOp. VIHTepecHbI, HalpuMep, TaKMe ero U3PedeHN:
PO SI3BIK OH TOBOPUT, UTO «OH 0e3 Kocmetl, a Mex0y mem nomaem u Ko-
CMU, U KameHvsA». 3T0O0HEBHO U II0-COBPEMEHHOMY 3ByYar ero C/I0Ba:

Bi rede erkenne ich toren, / den esel bi den Oren [Fridankes 1962: 82,
10]. — «ITo peuu s y3HAIO AypaKa, TOYHO TAK XKe KaK OC/Ia [0 YIIaM.

Ouenb 6130k K PpelilaHKy B CBOUX PACCY>KAEHUAX U JPYTOI €ro
coBpemenHnk — Tomacuu ¢on lepknepe, aBrop mosamer «Welscher
Gast», Ha3BaHIe KOTOPOJ MOYKHO IIepeBeCTU U KaK «3aMOPCKMUIL TOCTb»,
u Kak «[ocTb-HeBexar. 1o cBoelt cyT 3To COOPHYK IMPaBII XOPOLIETO
TOHA, HaIIVCAaHHBIII «OT IIPOTUBHOTO» B TPAAUIIVAX IPOOMAHCKON JINTe-
PaTypbl, T. €. HOBECTBYIOLINIT O TOM, KaK He Hajjo ce0s BeCTH ¥ IOYeMy.
CocpefoTaunBasch B OCHOBHOM Ha IIpaBU/IaX IOBEEHMA 3a CTOJIOM,
aBTOP Te€M He MeHee B Pa3HbIX YaCTAX IIO9MBI yie/IAeT JOCTaTOYHO MHO-
ro BHMMAaHUA «pedeBoMy noBefieHuio» [Wenzel 1991]. On ykasbiBaeT
Ha TO, 4TO TOT, KTO IVIOXO TOBOPUT O APYIX, BBI3BIBAET CCOPY, a ZOOPO-
JleTeTbHBII YelIoBeK HUKOT/ia He OyzieT TOBOPUTD III0XO:

Swer iibele zu dem andern reit, / des wirt im zwirnt als vil geseit [Zerclaere
1984: 124].
Swer ha tugenthaften muot, der sol nicht sprechen niwan guot. / daz guot
man giietlichen sol / sprechen, swer wil sprechen wol. / swelich man kann
merken wenne / er spreche, der spricht ndch rehte denne [Zerclaere 1984:
561-566].

ITocTpoeHHbIE OT IPOTUBHOTO, IPABM/IA XOPOLIEro TOHA U/IN TIpa-
BIJIA YCIIEITHOCTY PE4eBOro oOIieHNs TpebyloT B «3aMOPCKOM TOCTe»
YYUTBIBATb BCE COCTABJIAININE PeYeBOIl CUTYal[uN: C KeM, O YeM, C Ka-
KO 11e/IbI0, KOT/Ia M1 IIPY KaKMX 0OCTOSATE/IbCTBAX BeleTCs pasroBop (3a-
JIONITO JI0 MOSIB/IEHNS TeOPUM PeUeBbIX aKTOB U IIparMaJMHIBUCTUKM!),
160 UX He3HaHMe VM IpeHeOpeXXeHNe VMU BefyT K AypHoMmy. Llen-
TPa/IbHBIM M BaYKHBIM B PacCYK/I€HMAX aBTOPa CTAHOBUTCS IOJYEPKMU-
BaHIe COPa3MepPHOTO BpeMeHM 1 MeCTy Pe4eBOro MOBefleHM:
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Ich han gehort unde gelesen, / man sol ungerne miiezec wesen. / ein ieglich
biderbe man sol / zallen ziten sprechen wol / ode tuon ode gedenken: / von
dem wege sol er niht wenken <...> Swenn man niht ze tuon hdt, / man habe
den sin und ouch den rdt / daz man eintweder spreche wol / od gedenke daz
man sol [Zerclaere 1984: 141-152].

B mpyromM MecTe ynTaem:

Ich will iu sagen, swelich man / mit sinne niht erahten kan / von wem, ze
wem, way, wie und wenne / er rede, ez schadet im entwenne./ Man sol sehen
von wem man seit: / der vrum ist von dem beesn gescheit./ dehein man sol
dem klaffcere / sagen tougenlichiu mcere. / swer hit tugenthaften muot, / der
sol niht sprechen niwan guot. / daz guot man giietlichen sol / sprechen, swer
wil sprechen wol. / swelich man kann merken wenne / er spreche, der spricht
ndch rechte denne [Zerclaere 1984: 553-566].

n Aanee IMo4YT! KaK IpUroBop 3Bydar CjioBa O TOM, YTO TOT, KTO HE
IIPpUMET 3TN COBETDI, — TIJIOXOM YeyIOBeK:

...swer si (die rede) niht enkan / rihten, ist ein unscelec man [Zerclaere 1984:
987].

Crep>XHeBbIM BO BCeX IPUBENEHHBIX IPYMeEPaxX CTAHOBUTCA COYe-
TaHMe IPUJIaraTeIbHOTO baese ¢ HAaVIMEHOBAHUSIMY PeYeBBIX JEeICTBMII,
Jale Bcero beese rede, T.e. HeyYTUBas, HEIPOJYMaHHasd, «3/1asi» pedb,
KOTOpasl MOXKeT IIPUBECTU He TOTbKO K HeTIOHMMAHMIO, HO U K APYTUM
IYPHBIM IOC/IECTBUAM: THEBY, 3/10[I€IHUAM, HEHABUCTH, IIPE3PEHNIO,
BPaXXIeOHOCTM U T.1L.:

nach beeser rede kumt missetdt ... (VII, 210); beeser schimph macht haz,
zorn, nét, / zorn vintschaft, vintschaft tot [Zerclaere 1984: 667-668].

B mpyrom mpomnssenennu, B mosme Iyro ¢pon Tpumbepra «Ckaxyn»
(«Der Renner»), 3akoH4eHHOI IpuMepHO B 1300 I., Taxke JOCTATOYHO
MHOT'O IPAMBIX VI KOCBEHHBIX YIIOMI/IHaHI/Iﬁ o pequoﬁI OEATEIbHOCTI YE-
noBeKa. Ilenb MosMbl — «Hay4MTh JOKHONM Mepe BO BCEX MOACKUX fie-
JIaX», YHOMSAHYTb BCE U BCs, «00€KaTh BCe Kpast CBETa, IOI0OHO ANKOMY
KOHIO», «CKaKyHy», KOTOPbIi1 «IIOCTOSIHHO 3aHOCUT BCaJHMKA TO TYHa,
TO CIOfia, NlepecKaKkyBas 13 MATOro B fecAToe». OgHY 13 3a7a4 CBOETO
TBOPEHM aBTOP BUIUT B IIOYIE€HWM MICATh «CIAIKMMI CTIOBAMW» Siieziu
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wort (VI, 565), IpOTHBONIOCTAB/LAA UX «IUIOXUM CIoBaM» Vil baeser worte,
KOTOPBIMI YaCTO COIPOBOXKAAETCSI PeveBOe MOBeeH e OBBIIBIIETO
JeoBeKa. Y)ke B CaMOM Hauajie, TOBOPS O TOM, KaK YXUTb MMPaBUIIbHO,
U TIepedNCIsisi CMepTHBIE IPeXi, aBTOP laeT CBOOOPa3HYI0 HOMEHK/IA-
TypY peueBbIX akToB. Cp.:

Ketzerie, riiemen, tratzen, / Spotten, schrien, roufen, kratzen, / Schallen,
brehten, reien, springen, / Stiirmen, vehten, loufen, ringen, / Rouben, bren-
nen, morden, stechen, / Drouwen, sméhen, tibel sprechen, /Stozen, twingen,
vihen, slahen, / Rennen, sprengen, wiirgen, hdhen, / Viirnémischiu hertikeit,
/ Stolzieren und beesiu glichsenheit, / Loter wise und loter kleit. / An trinken,
an spise unmeézikeit, / Zoubern, goukeln, liegen, triegen, / Fluochen, schelten,
sweren, kriegen: / Diz ist der hochferle ingesinde, / Bi dem ich selten iht guo-
tes vinde [ Trimberg 1970: 285-300].

Ilenblit psifj yKa3aHHBIX B 9TOM OTPBIBKE IJIATO/IOB OTHOCUTCS K verba
dicendi, nanpumep: riiemen, tratzen, spotten, schallen, drouwen, sméhen,
iibel sprechen, liegen, triegen, fluochen, schelten, sweren u T.11.

[TpocTpaHHble HACTAB/IEHNS U IOYYEHNUS O TOM, KaK HaJio TOBOPUTD,
aBtop fmaet B rmase «O ssbike» (Von der zungen), B KOTOPOIt OH IIbITa-
€TCA IIPOTUBOIIOCTAaBUTDH IIO/IOKUTE/IbHBIE M OTPULIATEIbHBIE ITOCIIEN -
CTBUS IpousHeceHHOIT peun. B rmase «O mxu» (Von liegen) Tpumbepr
COCpefIOTa4YMBAET CBOE BHUMAHIE MCK/IIOYNTENTBHO HA OTPUI[ATENbHBIX
XapaKTePUCTUKAX Pedull: 6pamv, npeoasamo, pyeamv, y2poramv, Kpu-
4amo, eHe8amvcs, Oyule6amn u p.:

Liegen, triegen, schelten, brehten, / Drden, sweren, gein got vehten, / Tratzen,
schrien, iibel sprechen, / Morden, stiirmen, triuwe brechen / Sint des zornes
drabe knehte, / Die alle riischent mit gebrehte, / Den man iren riim muoz ld-
zen, / Swenne si varnt die frien strdzen. / Bescheidenheit muoz in entwichen,
/ Des nides gesinde siht man slichen / Bi der strazen tif den stigen: / Snudern,
smocken unde swigen, / Innen ruoz und fizen kriden, / Nachkosen, als ein
scharsach sniden, / Metten, liegen, nase rimpfen, / Spotten, gucken, valschez
schimpfen, / Itewizen, fluochen, sméhen, Valschez riinen, dieplich spehen,
/ Ougen spitzen, zene wetzen, Valsche réte, mortlich hetzen, / Nithart, Si-
urinc, Slangenzagel, / Billunc, Nidunc, Tugenden hagel / Sint des nides spiez-
slifére, / Aller untugende ndchgrifére [Trimberg 1970: 14149-14172].

O60611as1 onucaHHOE BbIIIE, MOXXHO KOHCTaTMPOBATh, YTO MEPBO-
Havya/bHAasl KyPTyasHas IPUABOPHAs KYIbTypa pedy U BeX/IMBOCTH
B [IyXe PbIL{APCKOTO KOZIEKCA COOTHOCATCS € XOPOLIVIMI MaHePaMII, dJ1e-
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TAaHTHOCTDBIO B IOBEJEHUH I YTOHUEHHOCTDIO B C/IOBECHOM BbIPAYKEHUML.
37ech CTaHOBUTCA OYEBUAHBIM IIPOTpeccUpylollee CeMaHTUYeCKOe
cOMmDKeHMe TOHATHUI «BEXK/IUBBI» U «KYIbTYpHBI». HaunHas ¢ KoH-
ra XIV B. 3apexoMeHioBaBIINe cebst PHI[APCKUE IPABUIIA TTOBEEHIs
HEePEHNMAIOTCS TBOPSHCKUM COCTIOBYMEM U 3aKUTOUYHBIMY OI0prepamu.

3. Kynbrypa peun B XVI B.

VicTopust BeKIMBOCTM B HEMEIIKOM fA3bIKE TECHO CBsI3aHa C pacIipe-
feneHueM cdep BIMIAHMS HEMELKOTO s3bIKa B obuiecTBe: B lepManum
JIOBOJIBHO JIONITO B OOIIECTBEHHDIX, PEIMIMO3HBIX 1 00pa3oBaTeIbHbIX
cepax rocrofcTBOBaIA IATBIHD, ¥ PACIPOCTPAHEHIe HEMELIKOTO 3bI-
Ka B 3TU cepbl ObIIO MIPOLIECCOM MeJTIEHHBIM.

B XIV-XVI BB. mpouCXoguUT IOCTENEHHBIN Iepexof, [e/0oNpous-
BOJICTBA Ha HEMELKUIT A3BIK, U KY/IbTypa peduy M pasBUTIE BeXINUBBIX
A3BIKOBBIX (JOPM CTABATCS BO IJIAaBY YIVIa B y4eOHMKAX IO OOYYEeHUIO
rpaMoTe U pasHOOOpasHbIX (HOpMy/LApax ¥ IMCbMOBHUKAX, IIpELHA-
3HAYEeHHBIX I COOTBETCTBYIOLIMX KAHIEMAPCKUX CIYXKO, IS KOp-
PEKTHOTO MICbMa B I€TI0OBOJI U JINYHOI KoppecnoHeHmn. VckyccTBo
«IIMCaTh TIO-HeMeNKM 4ucto» (rein zu schreiben) cOCTOUT HE TOJIBKO
B YMECTHOM JICIIO/Ib30BAHMUN YCTOMYMBBIX PYTUHHBIX (OPMY/I B Kade-
CTBe IPUBETCTBUI M OOpAIeHMIT ¥ B CTUIMCTUYECKO IPaMOTHOCTU
HMCbMEHHOII peylt, HO TaKXXe 00s3aTe/IbHbIMY CTAHOBATCA BEK/INBOCTD
U N3AINHOCTD U3JTOXKEHMA.

Tak, ®abuan ®pank (Fabian Frangk) B «Ein Cantzley und Titel
buchlin» (1531) maeT mpaxTU4YecKy MepBBII B HEMELKOM sI3bIKe IIepe-
4eHb OOpalljeHNIT M HNOAYepKIMBaeT BaKHOCTb IPABUIBHOIO U COPA3-
MmepHozo (angemessenen) MCIONIb30BAHUA TUTY/IOB, B 3aBUCUMOCTI OT
COLMAIBHOTO CTATyca, OOILeCTBEHHOTO IONOXEHMs, BO3PacTa, I0/1a
U CTEIIeHU POJICTBA afipecara:

Folgen die Titel des | Undern grads an den Adel. | Einem Ritter vom Aldem
| Adel / [chreibt man alfo. | Dem Edlen und Geftrengen Herrn Ul | derichen
choff / Gotfche gnant / Ritter / auffm Rinaft und Greiffen ftein / Meinem
gunftigen herrn [Frangk 1979: f. Eiijv].

CBonM cnpaBoyHnKoM PpaHK 3aKmafbIBaeT Tpaguuuy OymyInx
NJMCBbMOBHMKOB ¥ (POPMY/IAPOB Ha BCe CIyday >KM3HM (TMUII TeKCTa
Ratgeber), HO TOYTH He TaeT MeTasA3bIKOBOI XapaKTePUCTYKMY TIepeyyic-
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JIeHHBIM (POPMY/IBHBIM COYETAHVSM, €r0 OOJbllle BCETO BOMHYET CO3-
[JaHIe IIICeM, COOTBETCTBYIOLINX CTUIIO M PUTOPUKE, 160 IpaBUIbHOE
JICTIONb30BaHMe MAOMTOHHBIX Ppas ¢ TOUKM 3peHNMs UX MHCTUTYIMOHA-
JM3aLUM ¥ COOTBETCTBMA COLMAIBHOMY CTAaTYCy afjpecaToB SBJIAETCA
JUI HETO HeOOXOAMMBIM IPU3HAKOM CTUINUCTUYECKON KOMIIETeHTHO-
CTH B IICbMEHHO pedl. B mpaBUIbHOM MCIONBb30BAaHNN OOpaleHNit
U TUTY/IOB KaK pa3 M 3aK/II0YaeTCsl MCKYCCTBO «IIMCATh YicTo» (rein zu
schreiben). B 1Byx MecTax cBoeit paboTbl PpaHK yKasplBaeT Ha TO, 4TO
MMCbMa BCEX BUJOB JIO/DKHbBI OBITh HAIMCAaHBI 0e3 «yKpallaTelbHBIX
cnoB» (geschmiickten verbliimbten worten) o obpasuy JIrorepa, Ho, co-
OTBETCTBEHHO, II0 00pasIy Ty4IINX KaHIIe/IAPUIL.

B 3TOJ1 cBA3M MHTEpECHBI CTMIMCTUYECKUE pacCyxieHnsa Meiixc-
cHepa B KHure-cripaBoynuke 1538 r. «HandtBuichlin grundlichs bericht»
O TOM, YTO B HEMEI[KOM Maji0 WCIONb3YITCS CUHOHMUMBL (die im
teutfchen Jchreiben wenig gebrucht/ [...] umb kiir'e willen vnderlaffen).
[IncaTh M TOBOPUTDH BEXINBO ¥ UBAIIHO, IO MelXcCHepy, — 3HAYMUT
HOApaXaTb MyAPOCTH GO/ee CTApbIX YUEHBIX MyXKell 1 u3beraTsb mpo-
cropymusa HeBexs [Meichfner 1976: fJr]. OToMy cmocobcTByeT, Ha-
IpUMeD, VICIIONb30BaHNMe CPABHEHWIT U U/YIOM, OCHOBAHHBIX Ha MYApO-
ctu u onblite, timna Listig Als ein Fuchs, Krftig Als ein Wolff, Hochfartig Als
ein Pfow, kalt wie ys v T.11.

Pa3BuTne BeXX/IMBOCTI KaK UBSAIIECTBA, NEMUKATHOCTU U YTOHYEH-
HoCTH nucbMeHHoro Buipakenust (Hoflichkeit und Zierlichkeit) HaxopuT
CBO€ 000CHOBaHMe Y HAIMANHOCTD B PabOTaX, NOCBAIICHHDBIX CHHOHM-
MmaM. Tak, JI. IlIBaprien6ax B mocobuu «Synonyma» (1554) 3aHumaercs
BOIPOCAaMM ITPABUILHOCTY YIIOTPe6IeHNs CUHOHIMOB U YKa3bIBaeT Ha
CeMaHTMKO-IIparMaTiIecKye pasandns Mexay HumMu. [IpuBenem B Ka-
JYecTBe mpuMepa raron abbrechen u ero CMHOHMMBI:

Abbrechen | Abblaten. | Abklauben. | Ablefen. | Abnemmen. | Abreifen. | Aba-
wicken. | Wir fagen Blumen/ Opffel / Birn / Kerfchen / vnd dergleichen Obt
ab||brechen oder abnemmen/ Aber nit Hopffen abbrechen / fondern abbla-
ten / | abklauben oder abawicken/ Alfo auch Wein oder Trauben lefen/ vnd
nicht abbrechen noch abblaten. Derhalben_ind dergleichen vnter/chied auch
in andern Synonymis waraunemmen / vand nicht alle vermifcht gleich
aufgebrauchen [Schwartzenbach 1986: f. Aiij].

MHorouncneHHble «I1abMOHHBIE» CUHOHMMUYHBIE BbIPOKEHMS
B CIIPAaBOYHMKAX JI/IA CIY>KalMX KaHUEAPUI ClIeflyeT pacCMaTpyUBaTh
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KaK OTpa)KeHNe pacnpocTpaHeHHoro B XVI B. 1 BOCXOJA1IEro K aHTUY-
HOJI pUTOPMKE MHEHM, YTO KPaCHOPEUMA MOXKHO JOCTUYD C TIOMOLIbIO
variatio, K KOTOPOMY OTHOCUTCA Y IIMPOKOE UCIIO/Ib30BAHNE B PEYUU CU-
HOHMMOB.

4. Kynbrypa peun B XVII B.

Kynbrypa peun B XVII B., TOMMMO HOMCKOB M3SAIIHBIX M TajlaHT-
HBIX CIIOCOO0B BBIPAXKEHN, BKTIOYAET B Ce0s pa3BUTIE OCO3HAHMNA T10-
3HABaTeJIbHOI M MUpOpacKpbiBaomeit GyHkuuy ssbika [Gardt 1994:
229-230]. bopbba 3a YMCTOTY SA3bIKA CTAHOBUTCA BENYIIUM JIO3YHIOM
B [IesATe/IbHOCTY A3BIKOBBIX 0011ecTB lepmanny. OCHOBHBIE AUCKYCCUM
CBOJIM/IUCD K TTPAaBUIBHOCTH, YMCTOTE, BHIPA3UTENILHOCTH U TaTAHTHO-
ctn peun. Ilapajiokc 3akar04ancss B TOM, YTO BO BpeMs Tpupanarmier-
Hell BOJHBI, KOIZIa IIPOCTOe Hace/leHne lepMaHmy cTpagano oT HacuIns
U pa3opeHys, IPeACTaBUTENN SA3BIKOBBIX OOIIECTB C TOPEYbI0 OTMeYa-
M paspylieHne 61arOIpPUCTONHOCTI ¥ XOPOLINX MaHep U 06CyKamm
noco6us no Kynprype peun. Tak, nmpepcrasurens [lerHe3ckoro 1jpeTod-
Horo oppieHa I. @. Tapcnépdep (1607-1658) B cBoeM BHYLINTETLHOM I10
o6bemy npousseienun «Frauenzimmer Gesprachspiele» («Kenckme
Pa3roBOpHBIE UTPBI») IpefIaraeT TeMbl i Oecell O PasINIHbIM OT-
paciIAM 3HaHMA, KOTOPbIe CTY>KIIN OB BCECTOPOHHEMY Pa3BUTHIO de-
JIOBEKa U PeaIM30BbIBA/IN MIea/Ibl OOIEeCTBA, T. €. IPABIIBHOCTD SA3bI-
KOBOTO BBIP@yKEeHS CBA3BIBA/IACh € 3cTeTnKoil [Stoll 1973; IIunapaitnen
1996]. Llenb aBTOpa — 0Oy4YeHME BO3BBILICHHOI PUTOPUKE B UIAKTHU-
YecKy oaxopsLiet popme pasroopa — becer [Gottert 1991]. Ilpepna-
raeTcsl He TOJIbKO IMCATh IMCbMA, HO U Pa3bIIPbIBAaTh YCTHBIE AMA/IOIN
Ha OCHOBe GUTyp pedn, 06pasiipl KOTOPBIX aBTOP fjaeT B popme KOpOT-
KIX TeaTpaIbHbIX TpefcTaBIeHnil. BO3MOXXHOCTb COCTABNIEHN 1Ie/IbIX
fuanoros 13 mabmoHHbIX ¢pas [apcaépdep paccmarpusaeT Kak cpef-
CTBO JEMOHCTpALUM GOraTcTBa HEMEIKOTO fA3bIKA Y IIOCTAHOBKIU €rO
B OZIVIH PAZ C PPAHIY3CKMM, UTA/IbSHCKUM U McraHckuM [Moulin 2016].
B IV gactn «JKeHCKMX pasTOBOPHBIX UTP» JIsl TPEHUPOBKU U3SAIIHO-
ro oOILIeHNA MpeJIaraloTca pasHOOOpasHble A3BIKOBbIe Urpbl. Hekuii
MOJIOfOJI Ye/IoBeK 110 MMeHM PaiiMyHp coofiiaet cBoMM cobecemHy-
KaM C/I0BO, KOTOpOe IIPUIIIIO €My Ha yM U IIOPOAMIIO HEKYI0 0OpasHyIo
MHTEepIIpeTanno. Jlesio He TONBbKO B CTIOBE U B U3AIIECTBE M3/I0KEHNS,
HO I, KaK MbI YMTaeM Jablle, B 0000IIeHNAX, KOTOPbIE /IellaeT KaX-
AbIil y9acTHMK. TaK, B AUCKYCCMM HA TEMY CYACTbsA UTPOKU IPUXOAAT
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K BBIBOJLY, YTO CYACThe MOYKHO IIOCTPOUTD, €C/TU OBITh YeCTHBIM, 3HATD
cebst M KPUTUYECKM OTHOCUTBCS K CBOMM HAeicTBUAM. [1ogBOAS UTOT,
PaiiMyHJI IbITaeTcst M300pasUTh CKa3aHHOE B BUJie MUIIOCTPALMU-PY-
cynka [Harsdorffer 1968: 256-257, 447].

Pa3BmBas CBOMMM SI3BIKOBBIMM UIPaMM KOTHUTMBHBIE CIIOCOOHO-
CTU TOBOPAIMX ¥ mMIymux, [apcaépdep BCTymaeT M B AMCKYCCHIO
0 BEX/IMBOCTHU U HEBEKIMBOCTHU, KOCBEHHO TOOIIPSIS HEBEXINBOCTB,
100 13 BEXXIUBOCTH, TI0 €70 MHEHUIO, IIPOUCTEKAET MHOTO TPEXOB, Ha-
npumMep AfjaM 13 BEKIMBOCTY Aan EBe 3ampeTHBII 1071, BEKINBOCTD
3aCTaBIsIeT JIIOfiell eCTh, IIUTh ¥ CIATh TOTA, KOTJa 3TO MPeAIicaHo,
U «<HPABUTHCS APYTOMY»:

D[egenwert]. Die Hoflichkeit ist die griindliche Ursach alles Unheils. Adam
hat die verbottene Frucht von der lieben Hand seiner Eva nicht wollen aus-
schlagen/ und hat also aus Hoflichkeit alle seine Nachkommen in endliches
Verderben gesetzet [Harsdorffer 1968: 447].

J[ulia] Die Hoflichkeit ist ein Fesselband der Knechtschaft/ indem man es-
sen/ trinken und schlaffen muf$/ nicht wann man will/ sondern wann es an-
dern gefiillet [Harsdorffer 1968: 447].

VIMeHHO BeXX/TMBOCTb, IO MHEHUIO aBTOPA, He aeT, HallpyMep, KaKo-
MY-HUOYADb rpady yC/IbIIIATh IpaBAUBOe CY>KAeHMe O MONTOKEHNN eI,
YTO BeJIeT B KOHEYHOM UTOre K TOMY, YTO JIOY ¥ CTPAHa IIOXO YIIPaB-
NAI0TCA. B pesynbTaTe TaKuX pacCy KAeHNIt leaeTcs BLIBOJ, O TOM, UTO
«gexnusocmy — 8paz npasovl u opye Henpasdv» [Harsdorffer 1968:
454]. Eme ofHMM CBO€OOPasHBIM BBIBOJIOM M3 AMCKYCCUU O BEXIVBO-
CTM MOXXHO cumTath oTBeT lapciépdepa Ha 3alaHHBIN UM XXe CaMUM
Bompoc: «[ToyeMy y4deHble Tak pefKo BexnBbI?» OH CYUTAET, 4TO yue-
HbIe B IIePMOJ, CBOEI yueObl, a 3aTeM U Hay4HOI IeATeIbHOCTU OYeHb
OIVMHOKY, CTMIIKOM MaJIO TIO3HAIOT OKPY)KAIOIIMIT MUp, TIOSTOMY 1 He
IproOpeTaT MaHephl, BO MHOTOM MCKYCCTBEHHO HaBsI3aHHBIE I YCTO-
ABILIMECS B 001IECTBeE.

B nocnegnme pBa pecarmwietna XVII B. M mepBoro gecATmMaeTUA
XVIII B. B lepMaHny pacrpocTpaHsAeTCsl BIUSAHME TaIAHTHON GOpMBI
cTuxocnoxenus, npumepiiee 3 @panunn u Vranunu. «l[amaHTHOCTb»
B IlepeBOfie ¢ (paHIY3CKOTO sI3bIKA O3HAYaeT V3BICKAHHYIO BEXK/IV-
BOCTb, YPe3BBIYAIIHYI0 00XOANUTENbHOCTD 1 HAYMHAET MCIO/Ib30BaThCA
B lepMaHNM B CMBIC/IE «COBPEMEHHBIN», «37IETAHTHBIN», «BEX/INBBII».
IIpusHakM raaHTHOTO CTU/IA — 3TO YTPUPOBaHHAsA MAHEPHOCTD, Lie-
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PEMOHHOCTD, CNAIlJaBOCTDb, HAIIBII[EHHOCTb, CKIOHHOCTDh K M3OLIpPEeH-
HOCTM U IpeyBeIMYeHUI0, a TIOPOil U IBYCMBICIEHHOCTU. B mctopun
HEMEIKOTO SI3bIKa TOBOPUTCA O «Ta/IAaHTHOM Ilepuofie». B Mony Bxogut
HofipakaHye BceMy (PpaHIy3CKOMY, BK/IIOYas A3BIK; BIUSAHNE QpaH-
I[y3CKOT'O sI3bIKa IIPOHMKAET KaK B 00IeCTBEeHHbIE c(ephl, TaK U B «Ca-
JIOHHBI» HeMeuknit sA3blk lepmannn XVII-XVIII BB. [Eggers 1977:
77-147]. B obujecTBe B 9TOT MEPUOJ BEXK/INUBOCTb CIYXKUT B IIEPBYIO
ouepeqb /ISl KOGUPOBAHUS MePapXUM, I/l pa3BaedeHus cobecemHMKa
U B HasyujjaHMe eMy B KOHTeKcTe cBeTCKol Oecenpl [Linke 1996]. Jtoit
TeHIEHIUY IIPOTUBOCTOUT IIOVUCK «IIOJJIMHHON», «CePHAEeYHON BEXKIN-
BOCTM» VI TApPMOHM3ALVN OOLIeHMsI, KOTOPBIMI XapaKTepU3YITCs Cle-
JIyIolllyie 9TAIbl O0IeCTBEHHOTO Pa3BUTHA.

5. 3akmrouyenue

IlopBopA uTOL, C/IefyeT CKas3aTh, YTO KATETOpMs BEXIMBOCTU U ee
BepOanusanys pasBMBAIOTCA B HEMEIIKOM sI3bIKe IOJ] CH/IBHBIM MHO-
SISBIYHBIM BJIVISTHVEM, IPEX/[e BCero ppaHIy3CKOTo 1 JIATMHCKOTO sI3bI-
koB. C caMoro Havasa 1 Ha IPOTSKEHUY IOJITOTO BPEeMEH! BeXX/IMBOCTD
BBINONIHS/IA (QYHKLMIO KOAVPOBAHMS COLMAIBHON NPUHAIEKHOCTH.
Hecmorps Ha TO 4TO yKe B Cpe/jHEBEPXHEHEMEIKOM s3bIKe CK/Ia/blBa-
€TCSl OCHOBHAsA CHUCTeMa MapKepOB BEX/IMBOIO pE4eBOTO MOBEJEeHMs,
OHa IOABEpPraeTcsl peBU3UNU U paclIMpsIeTCA 3a CUeT YBeINYeHNA Ipe-
JKJle BCEro MaHEPHBIX U I[€PEMOHMAJIbHBIX BBIPAKEHUII, NMIIEHHBIX
VICKPEHHOCTU M IIPABJUBOCTHU. ITO NPUBOANUT B KOHEUHOM UTOTE K BO-
IIPOCY, KOTOPBIN CTOUT B 3aIJIABUM PeUM U3BECTHOTO HEMEILIKOTO JIMHT -
BucTa Xapaibfa BaltHpuxa, IpOM3HECEHHOI UM B CBA3M C IIO/Iy4€HUEM
npemun Konpapa [Tynena B 1986 r.: «Liigt man im Deutschen, wenn
man hoflich ist?» (JIryt nmu B HeMenKoM, Koraa BexxnuBbi?») [Weinrich
1986] — u ABMAIOLIEIICS A/NMI03Mell K ClieHe BO BTopoit yactu «Daycra»
1. B.Tete, B KoTOpOII Ha BbICKasbiBaHue Meducroderns o rpyboctu ba-
kazmaBp orBevaeT: «Im Deutschen liigt man, wenn man hoflich ist» (Bos-
MO>KHBIIT TTepeBofi: «B HeMelKOM /IryT, KOria XOTAT (IIbITAITCsI) OBITh
BEXK/IVIBBIMI» ).
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